Reglements et consignes

¢ Heured’arrivée : a partirde 13 h 30 (camping) ou 15 h
(prét-a-camper). Départ: 11 h.

¢ Lecouvre-feu estenvigueurde 22 ha7 h. Aucun écart
de conduite ne sera toléré.

¢ Les feux de camp ne sont permis qu’aux endroits désignés.

¢ |l estinterdit de couper des arbres ou de ramasser du bois
dans la forét.

¢ |l estinterdit en tout temps d’avoir en votre possession des

boissons alcoolisées hors de votre emplacement de camping.

¢ Lesanimaux domestiques sont interdits sur les terrains de
camping et les plages.

¢ Un seul véhicule par emplacement. Les autres véhicules,
y compris ceux des visiteurs, doivent étre garés a la plage
Parent (12 $ par jour) ou a I’'entrée du lac Taylor.

¢ Aucun visiteur n’est admis au camping apres 20 h et tous
les visiteurs doivent partir avant 22 h.

¢ L'usage d’une génératrice doit étre réduit au minimum pour
éviter de perturber la quiétude du site.

¢ Labaignade est permise uniquement aux endroits désignés
lorsque les sauveteurs sont en fonction.

* Restez dans les sentiers officiels; procurez-vous la carte
des sentiers d’été au dépanneur.

* Déposez vos déchets et matiéres recyclables dans les
contenants prévus a cet effet.

¢ Des frais de nettoyage peuvent s’appliquer en cas d’usage
abusif de I'emplacement.

Le Iqo_nheur
esticl.

Tarifs réduits en semaine:

Find your
happy place:

Ne nourrissez pas les animaux sauvages.
Gardez la nourriture dans votre voiture ou utilisez
les supports a nourriture fournis.

Protégez la forét contre les insectes envahissants.
N’apportez pas votre bois de chauffage. Achetez votre
bois au dépanneur.

Camping Rules

¢ Checkin: After 1:30 pm (camping) or 3 pm
(ready-to-camp units). Check-out: 11 am.

¢ Quiet hoursare from 10 pm to 7 am. Inappropriate
behaviour will not be tolerated.

¢ Campfires are permitted in designated areas only.

¢ Cutting trees or collecting wood from the forest is
not permitted.

¢ Alcoholic beverages are permitted only at your
own campsite.

¢ Petsare not permitted at campgrounds or beaches.

¢ One vehicle only per campsite. Other vehicles, including
vehicles belonging to guests, must be parked at Parent
Beach ($12 per day) or at the entrance to Taylor Lake.

¢ Guests will not be admitted to the campground after
8 pm, and must leave by 10 pm.

* Use of generators must be kept to a minimum to avoid
disturbing the peace and quiet of the site.

¢ Swimming is permitted only in designated areas when
lifeguards are on duty.

* Please use only official, marked trails; trail maps are
available at the camp store.

* Please dispose of your waste and recyclable materials
in the containers provided for this purpose.

¢ Costs for cleaning may be charged in cases of
campsite abuse.

Participez aux activités
de découverte avethnos
guides-naturalistes. Hdrair‘ewf--._t:*
affiché au lac Philippe. ™

Take part in discovery
activities with our nature "
guides. Schedule posted

at Philippe Lake.

Do not feed wild animals.
Keep all food in your car or use the food racks provided.

Protect the forest from invasive insects.
Do not bring your own firewood. Firewood may be
purchased at the camp store.
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Renseignements

Centre des visiteurs du parc de la Gatineau
33, chemin Scott, Chelsea (Québec) J9B 1R5
819-827-2020 * 1-866-456-3016

Tous les jours,de9ha17h

Ligne d’urgence (24 heures) : 613-239-5353
parcdelagatineau.gc.ca [ f)v)

Information

Gatineau Park Visitor Centre

33 Scott Road, Chelsea, Quebec J9B 1R5
819-827-2020 * 1-866-456-3016
Daily, 9amto 5 pm

Emergency Line (24-hour): 613-239-5353
gatineaupark.gc.ca [ flv]

Lac Monette Lake

amping 2018

parcdelagatineau.ge.ca
gatineaupark.gc.ca
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Haute saison : du 15 juin au
2 septembre

Basse saison : du 11 maiau 14 juin
et du 3 septembre au 8 octobre

Parent

Location d’embarcations
Lacs Philippe et la Péche

Haute saison : tous les jours jusqu’a 20 h
Basse saison : du vendredi au dimanche (heures variables)

Tarifs

1,5 heure

2 heures
3 heures
4 heures
Journée

24 heures
(campeurs seulement)

Taxes incluses
1. Non offert au lac la Péche
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High season: June 15 to

September 2

Low season: May 11 to June 14,

and September 3 to October 8

Dépanneur

Haute saison : ouvert tous les jours
de8h30a21h30

Basse saison : ouvert du vendredi
au dimanche (heures variables)

» Bois de chauffage (9,50 $)

« Bois d‘allumage (7,50 $)

Eau embouteillée et glace

* Produits de base

* Accessoires de camping

* Micro-ondes (utilisation gratuite)
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Camp Store

High season: Open daily, 8:30 am

t09:30 pm

Low season: Open Friday to Sunday

(variable hours)

* Firewood ($9.50)
« Kindling ($7.50)

* Bottled waterandice

¢ Grocery essentials

« Camping accessories

* Microwave (free usage)

Les Services récréatifs Demsis inc. est I’'entrepreneur responsable
des services récréatifs et d’entretien au parc de la Gatineau.

Services récréatifs Demsis inc. is the contractor in charge of

Gatineau Park’s recreation and maintenance services.

Canot, kayak

et pédalo’
21$
26$
31$
39%
51%
62 %2 /46

'~::.0

$3

Planche de surf
debout a pagaie’
et kayak tandem
26$

32%

38%

44$

56 $

N/D

2. Lac Philippe 3. Lacla Péche

Boat Rentals

Philippe and La Péche lakes

High season: Daily, until 8 pm

Low season: Friday to Sunday (variable hours)

Rates
Canoe, kayak

and pedal boat’

1.5 hours $21

2 hours $26

3 hours $31

4 hours $39

Day $51

24 hours $622 / $46°
(campers only)

Taxes included.

Stand up
paddleboard'

and tandem kayak
$26

$32

$38

$44

$56

N/A

1. Notavailable atLa PécheLake. 2. PhilippeLake 3.LaPéchelake
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Accés interdit
No access
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Accueil
Registration

Barriere 1 (entrée du secteur)
777
Gate 1 (sector entrance)

Barriere 2 (entrée
des campeurs)
Gate 2 (camping entrance)

2l

Stationnement
Parking

Chemin
Road

Véhicules autorisés seulement
Authorized vehicles only

- Ser?tier
Trail

Sens unique
)) One way

* Acces piétonnier
Walk-in site

Tente seulement
Tentonly

Tente/roulotte
Tent/trailer

Véhicule récréatif
Recreational vehicle

O Groupe
Group
¥l Canot-camping
= Canoe-camping

Prét-a-camper

&) Ready-to-camp unit

Relais de jour
Day shelter

. Acceés universel

C Universal access

+ Premiers soins
Firstaid

) Radio d’urgence

(((l’)) .
Emergency radio

4 Téléphone
4 Telephone

A Pointd’eau
KBS Water tap

ﬂ A Toilette/bloc sanitaire
4 Washroom / comfort station

Toilette séche
* Dry toilet
Douches (gratuit)

Showers (free)

V Buanderie
Laundry

) Poubelle
\i-"nl Garbage disposal

IS Recyclage
) .
({4 Recycling

Aire devidange
s Trailer waste station
Distributrice
Vending machine

!

Dépanneur
E Camp store

. Bois de chauffage
Firewood
.i Plage
@ Beach
Cabine d’habillage
Change house
Aire de piquenique
Picnicarea
i Terrain de jeux
k' Playground
i Amphithéatre
8 Amphitheatre

] Caverne Lusk

L]

W | usk Cave

Débarcadére d’embarcations
Wma® Non motorisées

Launch for

non-motorized boats

Location d’embarcations
Boat rentals

[M) Location de vélos
Bike rentals
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